
YR02蓝牙遥控器使用说明

YR02Bluetooth Remote 
Control Instructions

功能介绍Function Introduction
 具备 BLE5.0 蓝牙遥控器操作功能。

Equipped with BLE5.0 Bluetooth remote control operation function.

 具备支持按键、语音指令控制功能。

Capable of supporting button and voice command control functions.

使用说明Instructions for use
 遥控器上功能按键有：电源键、静音键、GOOGLE 头像键、设置键、输入选择键、上/下/左/右方

向键、确定键、返回键、主页键、菜单键、频道 +/-键、音量+/-键、YOUTUBE 键等以及语音键

，在没有和电视对码的时候可以作为普通的红外按键使用，和电视机对码成功后就是 BLE5.0 蓝牙

遥控器。所有按键码值通过蓝牙发送，并支持语音指令控制功能。



The remote control features the following buttons: Power, Mute, Google logo, Settings

, Input Selection, Up/Down/Left/Right directional keys, Confirm, Back, Home, Menu,

Channel +/-, Volume +/-, YouTube, and Voice keys. When not paired with a TV, it

functions as a standard infrared remote. After successful pairing with a TV, it becomes

a BLE 5.0 Bluetooth remote. All key codes are transmitted via Bluetooth and support

voice command control.

BLE5.0 蓝牙遥控功能使用指南：

BLE5.0 Bluetooth Remote Control Function User Guide:

(1) 配对（仅第一次使用时需要和电视进行配对操作）:

Pairing （requires pairing with the TV only for first use）：

a. 遥控器配对广播蓝牙名称：Bluetooth RC

Remote control pairing broadcast Bluetooth name: Bluetooth RC

秒钟配对 不成功停止广 播信号 ，配对成功 过后，发生连接 断开时 ，按任意键 进行回连

动作

b. 配对具体操作：长按遥控器上的“BACK”+ “HOME”3 秒，遥控器广播蓝牙配对信号，60

。



Pressing and holding the voice button to speak can achieve functions such as voice command
control (specific application scenarios vary depending on the TV

Pairing specific operation: Long press the "Back"+"Home" button on the remote control for
3 seconds. The remote control broadcasts a Bluetooth pairing signal. If pairing fails within
60 seconds, the broadcast signal will stop. After successful pairing, if the connection is
disconnected, press any key to perform the reconnection action.

（ 2 ）按住语音键说话可以实现语音指令控制等功能（具体应用场景不同电视机有区别）。

)

规格Specifications
遥控器Remote control

 

  

BLE5.0 蓝牙遥控器发射

BLE5.0 Bluetooth remote control transmission

940nm 红外遥控器发射

940nm infrared remote control emission

两颗 AAA 电池 DC 3V（不可充电）

Two AAA batteries DC 3V（non-rechargeable）



电池使用注意事项Notes on using batteries

使用错误类型的电池可能会导致化学品泄漏和/或爆炸。请注意以下事项：

The use of the wrong type of batteries may cause chemical leakage and/or explosion.Please note
the following:

1、始终确保电池插入时正极和端子的方向正确

Always ensure that the positive and terminal directions are correct when inserting the battery

2、不同类型的电池具有不同的特性。不要混用不同类型

Different types of batteries have different characteristics.Do not mix different types

3、不要将新旧电池混用。新旧电池混用会缩短电池寿命和/或导致化学物质泄漏

Do not mix old and new batteries. Mixing old and new batteries will shorten battery life and/or
cause chemical leakage

4、一旦电池不工作，立即更换电池

Replace batteries as soon as they do not work

5、从电池中泄漏的化学品可能会刺激皮肤。如果有任何化学物质从电池中渗出，请立即用干布擦拭

Chemicals which leak from batteries may cause skin irritation. If any chemical matter seeps out
of the batteries, wipe it up immediately with a dry cloth

6、由于储存条件的原因，电池的预期寿命可能较短。如果您预计遥控器将长时间不使用，请卸下电池

The batteries may have a shorter life expectancy due to storage conditions. Remove the
batteries whenever you anticipate that the remote control will not be used for an extended
period

7、电池（电池组或已安装的电池）不得暴露在阳光、火灾等过热环境中

The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such
as sunshine,fire or the like



FCC Warning 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.



“This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSSs. 

Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that

may cause undesired operation of the device.”

« Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 

applicables aux appareils radio exempts de licence.  

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil 

ne doit pas produire de brouillage, et  

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique

subi, meme sile brouillage est susceptible

d'en compromettre le fonctionnement. »

The device has been evaluated to meet general RF exposure 

requirement. The device can be used in portable exposure condition 

without restriction. 

L’appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en 

matière d’exposition aux RF. L’appareil peut être utilisé en condition 

d’exposition portable sans restriction. 

IC Warning 
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